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Georges Dumézil and His Place
in the Turkish History of Religions

Abstract: Georges Dumezil, a well known man of science who had taught in Istanbul
University between the years 1925-1931, was acquainted with Caucasian
people living in Anatolia during the years of teaching in Turkey. Along with
other subject matters, he made some studies on Caucasian mythology and
languages. He published his works in the Annual Journal of Daru’l-Funun Fa-
culty of Theology and Journal of Turkish Anthropology. Dumezil kept in touch
with Turkey by studying on Caucasian mythology. Though he was one of the
first scholars of history of religions in Turkey, he was recognized more in Eu-
ropean countries. This paper will explore the scope of the works by and
thought of Dumezil along with the question of his place in the field of Turkish
history of religions.
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Bu galisma, Tiirkiye Dinler Tarihi Dernegi tarafindan diizenlenen “Tiirkiye’de Dinler
Tarihi, Diinii, Bugiinii ve Gelecegi Sempozyumu (Ankara: 4-6 Aralik 2009)”"nda sunulan
“Georges Dumézil'in Kafkas Mitolojisi Arastirmalar1 ve Tiirk Dinler Tarihi” baghikl bil-
dirinin gézden gegirilerek gelistirilmis halidir.
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Ozet: Unlii Fransiz bilim adami Georges Dumezil, 1925-1931 yillar1 arasinda Istanbul
Universitesi’'nde dinler tarihi hocalig1 yapar. Tiirkiye’de bulundugu siire icin-
de Anadolu’da yasayan Kafkas halklariyla tanisir. Tiirkiye’de farkli konularla
da ilgilenmekle birlikte Kafkas mitolojisi ve dilleri ilizerine ¢alismalar yapar.
Yazilarinin bir kismini Daru’l-Fiinun ilahiyat Fakiiltesi Mecmuasinda ve Tiirk
Antropoloji Mecmuasinda yaynlar. Tiirkiye’den ayrildiktan sonrada uzun yil-
lar Tirkiye’yle irtibatin1 koparmaz ve Kafkas mitolojisi lizerine ¢aligmalarini
siirdiiriir. Tirkiye'nin ilk dinler tarihgilerinden olmasina ragmen c¢alismalari
ilkemizden ¢ok yurtdisinda bilinir. Bu makalede onun ¢alismalar1 ve diistin-
cesi incelenerek Tiirk dinler tarihindeki konumu tartisilacaktir

Anahtar Kelimeler: Georges Dumézil, Tiirki Dinler Tarihi, Kafkas Mitolojisi, Daru’l-
Fiinun, Antropoloji Mecmuasi.
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Amnilarimi yazmay: hichir zaman istemedim,

bir bilim adami yapitlarinin arkasinda silinmelidir. G. Dumézil®
Giris

Yirminci yiizyihn 6nemli bilim adamlarindan birisi de hi¢ kuskusuz
Georges Dumézil’dir. Onu tanimlamak icin dinler tarihgi, filolog, etnolog,
antropolog, mitograf (mythographer: mit derleyici), karsilastirmali mito-
loji uzmaru gibi ¢ok sayida unvan kullanilir. Bunun sebebi ise ilgi alanla-
riin ¢oklugu ve ¢alismalarmin tek bir disiplinin dar penceresinden gorii-
lenden daha genis olmasidir. Biitiin farkli ilgilerinin merkezinde ne oldu-
gu sorusuna verilebilecek en giizel yanit ise mitolojidir. Bu nedenle de
hayat1 boyunca mitoloji arastirmalarina 6zel bir énem vermistir. Mitler
onun i¢in dinden, dile ve toplumsal yasama kadar her tiirlii alan1 aciga

cikarabilecek son derece 6nemli yapilardir.
Dumézil’in Tiirkiye'ye Gelisi

4 Mart 1898’de Paris’de dogan Dumézil, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin ilk
Dinler Tarihi hocalarindandir. Geng bir Dinler Tarihi doktoru olarak Tiir-
kiye'ye gelen Dumézil bu gelisi “1925'te Tiirkiye'ye gitmem caresizlik-

1 Didier Eribon, Georges Dumézil’le Konusmalar, cev. Ismail Yerguz, Istanbul: Sinatle Ya-
yinlari, 1998, s.15.
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tendi.”” seklinde ifade edecektir. Ancak zorunluluklarla baslayan Tiirkiye
gelisi aslinda onun hayatinin sonraki yillarinin sekillenmesini saglayacak-
tir. Dumézil Tiirkiye’de Kafkas halklariyla tanisir ve Kafkas mitolojisi
hakkinda ¢alismalar yapma imkani bulur. Bu ¢alismalarini Tiirkiye’den
ayrildiktan sonra da devam ettirir ve 1972"ye kadar hemen hemen her yaz
Tiirkiye'ye gelerek calismalarmni siirdiiriir. Bunun disinda Ikinci Diinya
Savagi sirasinda 1940 yili Nisan ayindan Eyliil basina kadar Tiirk ordu-
suyla irtibat1 saglama goreviyle askeri gorevli olarak Ankara’da bulunur.’

Onun Tiirkiye’ye gelmek zorunda kalmasinin sebeplerinden birisi
calismalarinin gelecegi olmadigina inanan doktora hocasi Prof. Dr.
Antoine Meillet'in (1866-1936) “kariyerinizi yabanc tilkelerde yapmaya
calisin. Fransa’da yer yok size.”* seklindeki s6zleridir. Yine tez jiirisinde
bulunmay1 reddeden ve kendisiyle ¢calismadig1 i¢in Dumézil’e kizgin olan
sosyolog Henri Hubert, Dumézil’in ilgi alani olan Hint-Avrupa Mitolojisi
calismalar: i¢in “Bu yolda devam etmek zahmete degmez, her seyden
once iyi calismiyorsunuz, ayrica benim ardilim da belli, Jean Marx.” der.
Bu nedenle o, akademik hayatini uzun siire Fransa disinda ya da tiniver-
site disindaki kurumlarda gegirir. Nitekim, Homo academicus’ta Pierre
Bourdieu onu takdim ederken, Claude Lévi-Strauss’la birlikte geleneksel
tiniversite disinda, kurumlarin smirinda kariyer yapmus biri olarak tak-

. 5
dim eder.

Dinler Tarihi bilim dalinin 1873 yilinda Cenevre’de Dinler Tarihi
(Religionswissen-schaft) kiirsiistiniin kurulmasiyla basladigi kabul edilir.
Bu dénemde Bati’daki gelismeleri yakindan takip etmeye ¢alisan bir Os-
manl1 egitim kurumunun en azindan ders bazinda bu yeni bilim dalina
yer verdigi goriilmektedir. 1898’de Dariilfiinun-i Osmani Ultim-i Aliyey-i
Diniyye Subesinin yerine kurulan Medresetii’'l Miitehassisin’de okutulan
dersler arasinda Tarih-i Edyan dersi vardir. II. Mesrutiyet (1908) sonra-

Eribon, age,, s.52.
Eribon, age,, s.62.
Eribon, age,, s.52.
Eribon, age,, s.46.
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sinda yapilan diizenleme (1911) ile Dinler Tarihi dersi Edebiyat subesin-
den cikarilarak Ser’i ilimler subesinde Islam Tarihi ile birlikte “Tarih-i
Din-i Islam ve Tarih-i Edyan” adiyla okutulur. 1914'de "Ulum-i Ser'iyye
Subesi'nin Medresetiil Miitehassisin'e doniistiiriilmesinden sonra "Ke-
lam, Tasavvuf ve Felsefe Subesi"nin ders programinda da "Tarih-i Edyan"
bulunmustur. 1918'de Medresetii'l-Miitehassisin, Medrese-i Siileymani-
ye'ye cevrildiginde "Hikmet ve Kelam Subesi'nde yine bu ad altinda Din-
ler Tarihi dersi okutulmustur. Cumhuriyet sonrasinda 1924 Tevhid-i Ted-
risat kanunu ile Daru’l-fiintin’a yeni diizenlemeler getirilmis ve Medrese-
i Siileymaniye ilahiyat Fakiiltesi'ne doniistiiriilmiistiir.” Cumhuriyet son-
rasinda Dinler Tarihi derslerine bizzat Atatiirk’iin ¢ok yakin bir ihtimam
gosterdigi goriilmektedir. Dumézil’'in anilarinda anlatti1 {izere onlar bu
donemde Dinler Tarihi dersinin Fransa’daki gibi laikligin yerlesmesi ko-

nusunda katk: saglayacagini diisiinmektedirler.

Dumézil, 1985 yilinda kendisiyle yapilan bir miilakatta bu konu hak-
kinda soyle soylityordu: “Tiirkiye’'ye geldigim zaman Mustafa Kemal iki
yillik Cumhurbagkaniyd: ve bir demokrasi kurduguna inamyordu. Uni-
versitelerde bir Dinler Tarihi kiirsiistiniin olusturulmasinin Fransa’daki
laiklesme siirecinin en onemli isaretlerinden biri oldugunu bildigi i¢in,
Kemal hemen Istanbul’da boyle bir kiirsii act1 ve bu kiirsiide ders vermek
bana nasip oldu. Milli Egitim Bakanlig1 yetkilileri benden bu derslerde
Islam’in tarihsel bir rastlanti, bir kaza oldugunu ispatlamamu istiyorlardi
ki benim buna hi¢ de niyetim yoktu. Bu bakimdan alt1 y1l boyunca ne

Yahudilikten ne Hiristiyanliktan ne de Miisliimanliktan bahsettim.”’

¢ Mehmet Ali Ayni, Ddru’l-fiinfin Tarihi, haz. Metin Hasircy, Istanbul: Pinar Yayinlari,
1995, s5.61-95; Osman Cilaci, “Cumhuriyet Devri Oncesi Dinler Tarihgilerinden M.
Semseddin ve Tarih-i Edyan’t” Tiirkiye 1. Dinler Tarihi Arastirmalar: Sempozyumu (24-25
Eyliil 1992), (Samsun: OM.ULE, 1992), ss.161-163; Siileyman Karatas, Batililasma Déne-
minde Ders Programi Degisimi, Basilmamis Yiik. Lis. Tezi, (Afyon: Afyon Kocatepe Uni-
versitesi Sosyal Bilimler Enst., 2002); Ayrica bkz. Nureddin Bey (Dariilfiinun Emini),
“Istanbul Dariilfimununun Sekl- hazir1 (12 Tesrini evvel 1926'da Paris’te Verilen
Konferans Metni)”, Tiirk Antropoloji Mecmuasi, Istanbul: say1: 4, Mart 1927), ss.48-60.

7 Adnan Eksigil, “Georges Dumézil” Tarih ve Toplum Dergisi, no:42, Haziran 1987,
5.49’dan aktaran M. Ertugrul Dlizdag, M. Akif Misir Hayat: ve Kur’an Meali, Sule Yayinla-
11, Istanbul, 2003, s.206.
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Dumézil, zorunluluklar1 nedeniyle kendisine teklif edilen gorevi he-
men kabul eder. Zira yeni evlidir, ise ihtiyac1 vardir ve hocalarinin veto-
lar1 nedeniyle Fransa’da {iniversitede is bulma sans1 yok gibidir. Ancak
kendisine yiiklenen misyon ve ondan beklenen ig biiyiiktiir. “Vatani kut-
saldan arindirma” ya da “devleti din kimliginden arindirma” konusunda
katki yapmasi bekleniyordu.® Bu ise 6ncelikle ilahiyat fakiiltesindeki
hocalarla ¢atismasi1 demekti. Ama kimsenin kendisine karsi olumsuz tavir
takinmadigin1 yine kendisi Eribon’la yaptigi miilakatta ifade ediyor:
“Devleti din kimliginden ¢ikarma sorununa gelince, en hassas, en alingan
din adamlar1 bile alinmadilar, giicenmediler: Kesinlikle “’Kitap dinleri'ne
girmedim ben ayrica. Zaten ikinci yildan itibaren islerimi ayarladim ve

7% Belki de onun Dariilfii-

sessiz sedasiz Edebiyat Fakiiltesi'ne gectim.
nun’da (Istanbul Universitesi) daha uzun siire gérev yapmamasini etkile-
yen faktor kendisinden beklenileni yerine getirmemis olmasidir. Oysa o
gorev yaptig siire igerisinde sadece Dinler Tarihi degil sosyoloji ve felsefe
alanlarinda da son derece faydali dersler vermis ve Tiirkiye’deki birgok
bilim adamim etkilemistir. Ornegin ilk kusak felsefecilerden Macit Gok-
berk, H. Vehbi Eralp, Takiyyettin Mengtisoglu, Nusret Hizir, Mahzar
Sevket Ipsiroglu gibi felsefecilerin kendi felsefi diisiincelerini olusturur-
ken Dumézil’den de yararlandiklar iddia edilmektedir.'® Yine onun Sos-
yoloji derslerini takip eden oOgrencilerinden psikolog Belkis Halim
Vassaf'in biiyiik bir 6zenle tuttugu ders notlar1 Giindiiz Vassaf tarafindan
kitapla§t11'111r1fu§t1r.11

8 Ali Akay Dumézil'in Tiirkiye gelis sebebini kendisinden sOyle aktarir: “1924 yilinda
Mustafa Kemal vatani “kutsaldan arindirmak istiyordu.”diyor Dumézil, Fransa’da din
dersleriyle toplumun dinden uzaklastirildigini Mustafa Kemal'e anlatmislardi.” Ali
Akay, “Bir Bilim Sanatgist Istanbul’daydi”, Dumézil'in Sosyoloji Notlar, haz. Giindiiz
Vassaf, Istanbul: Bogazici Universitesi Yayinevi, 2009, s.13.

9 Eribon, age,, 5.48.

10 Ebru Gliven, “Ceviri Felsefe Tarihlerinin Felsefe Tasavvurumuza Etkileri” Uluslararas:
Insan Bilimleri Dergisi, Cilt: 4 Say1: 1 Yil: 2007, 5.3 [www.insanbilimleri.com].

U Giindiiz Vassaf, Belkis Halim Vassafin Defterinden Dumézil'in Sosyoloji Ders Notlari, Istan-
bul: Bogazigi Universitesi Yaymevi, 2008.
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Yine Tiirkiye'nin ilk Dinler Tarihgilerinden olan Hilmi Omer Budda,
Dumézil’in asistanligini (miiderris muavinligi) yapar. Dumézil’den sonra
Budda, 1933’de Dariilfiinla birlikte Ilahiyat Fakiiltesi de kapatilinca yeni
kurulan Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'ne bagh olarak kurulan

islami ilimler Enstitiisiinde Dogent olarak gorevine devam eder. *?

Dinler Tarihi derslerini verdigi ilk yillarda Dartilfiinun’da 6grenci
olan Halil Vehbi Eralp, terciimanhigini yapar. Onun Fransizca anlattig1
dersi Tiirkge'ye ¢evirir. Bununla birlikte Eralp, onun dil 6grenme konu-
sunda miithis bir yeteneginin oldugunu ve ¢ok kisa zamanda iyi derecede
Tiirkge 6grendigini, bir defasinda ona Yahya Kemal'in Kendi Gok Kubbe-
miz adl1 kitabin1 hediye ettigini ve kitab1 alir almaz “Siileymaniye’de Bir
Bayram Sabahi” siirini Fransizcaya cevirdigini ifade eder. Tiirkiye'de
kaldig siire i¢inde ailevi dostluklari olusan Dumézil’in Tiirkiye'yi ¢ok
sevdigini ve bunun bir defasinda soyle ifade ettigini aktarir: “Kusku yok
ki ikinci vatanim Isve(;’tir, ama birinci vatanim Fransa mudir, Tiirkiye
midir, bunu soyleyecek durumda degilim.”**

Yaklasik 30 dil bildigini sdyleyen Dumézil, “Tiirk¢e en az kotii ko-
nustugum dil.”** der. Eskisi kadar iyi konusamiyorum bircok kelimeyi
unutmusum diye de ilave eder. Tiirkiye’de kaldig1 zaman hayatin en
mutlu zamanlar1 oldugunu sik sik ifade eder: “Tiirkiye’de gercekten ¢ok
mutluydum... Tiirkiye benim ikinci vatanim gibidir... orada evimde gi-
biyim -ya da gibiydim. 1972’den beri gitmedim Tiirkiye’'ye: Yiiregim
ikinci Roma’nin daglarini kaldirmiyor pek. Ozliiyorum daglari ve halkla-
rin.” " “.. tekrar ediyorum, yasadigim iilkeler iginde, her seye yeniden
baslamak elimde olsaydi, dyle santyorum ki Tiirkiye’de yasamak ve muh-

temelen Slmek isterdim. Ozellikle de Bogaz’da.”*®

2 Miinir Kostas, “Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi”, Ankara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, cilt:31, 1989, s.7.

13 Arslan Kaynardag, “Halil Vehbi Eralp’le Konusma” Yazko Felsefe Yazilari, 2/1982, s.8.

14 Eribon, age,, s.76.

15 Eribon, age,, s.127.

16 Eribon, age,, s.128.
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i1k Kitab1 “Oliimsiizliik S6leni” ve Hint-Avrupa Calismalari

Dumézil'in ilk kitab1 1924’deki tezi “Le festin d’immortalité: Etude de
mythologie comporée indo-européenne” (Oliimsiizliik Soleni: Hint-
Avrupa Karsilastirmali Mitolojisi Etiitleri)’dir. Guimet Miizesi tarafindan
basilir. Bu dénemde aydinlatic1 kivilcimlarin ancak Yunan mitleriyle Hint
mitlerinin ¢akistirilmasiyla ortaya c¢ikabilecegi seklindeki on dokuzuncu
ylizyilin mirasi, 6n yargilar ve el yordamiyla yol aldigii soyleyen
Dumézil, bu ¢alismasini sonradan felaket olarak niteleyecektir. Kitabinda
tanrilara Oltimstiizlitk veren igkinin Hint Avrupa “cevrim”ini yeniden
olusturmay1 denedigini, olmadig1 bir yerde de icat ettigini sdyler. Filolo-
ga Oliimsiizliik igkisi vermeyen Iskandinavyalilarda biray1r bu diizeye
yiikselttigini; lakin Edda"”’da biranin hem tanrilar hem de insanlar icin bir
icecek olmasinin 6tesinde bir anlam tasimadigini ifade eder. Dolayisiyla
zorlama bir ¢ikarimda bulunmustur. Bu yiizden “itiraf ediyorum ki, eles-
tirilerin de 6tesinde felaketti.”der.*®

Hocas1 Meillet bastan beri karsilastirmali mitolojinin bittigine inan-
dig1 i¢in tez konusuna sicak bakmaz. Ona gore karsilastirmali mitoloji
artik yoktu buna karsilik dilbilim gelisiyordu. Oysa Dumézil, hocasinin
aksine karsilastirmali mitolojiyi yeniden canlandirma arzusu tasimakta-
dir. Dumézil’in bu ilk ciddi ¢alismasi biiyiik oranda J. G. Frazer'in etki-
sinde yazilmistir. Frazer'in ¢alismalar: 6zellikle Altin Dal (Golden Bought),
en Onemli referans kitabidir. Dumézil, Frazer'in “Taboo and the Perils of
Soul” adl1 kitabiyla ilgilenmedigini daha ¢ok Altin Dal'in diger béliimle-
riyle ilgilendigini belirtiyor. Bunun nedeni Altin Dal'mn Hint-Avrupa ko-
nulartyla ve o6zellikle Avrupa mitolojileriyle ilgilenmesi, tabularla ilgili

kitabin ise dogal olarak Amerika ve Avustralya yerlilerinden s6z ediyor

17 Edda: Eski iskandinav diniyle ilgili bilgilerin temel kaynagi konumunda olan metinler-
dir. Yaklasik olarak MS IX-XIL yy’da pagan doénemde kompoze edilmis olan Poetic
Edda, siirsel bir tarzda tanrilar, kahramanlar, yeryiizii, gokyiizii, gelecek diinya ve tan-
rilarin kaderiyle ilgili mitolojileri igerir. Prose Edda ise 13. yy’da Hiristiyan Snorri
Sturlusen (yaklasik olarak 1220'lerde) tarafindan kompoze edilmistir. Bu metinde de
tanrilarin evi Asgard ile ilgili yerli Iskandinav mitolojileri (ayrica 6liimsiizliik elmalari-
nin ¢calinmast ve tanr1 Odin’le ilgili baz1 mitolojiler) anlatilir.

18 Eribon, age,,ss.24-25.
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olmasidir. Oysa totem, tabu ve Amerika-Avustralya mitolojisi onun ilgi
alanin dls;.lru:lachr.19 Zaman zaman Durkhemci teorileri savunmakla itham
edilmekle birlikte Dumézil, Frazer kadar Durkheim’den yararlanmadig:-
n1 ve onun “Elementary Forms of Religious Life” adli ¢alismasindan hos-
lanmadigim belirtir. Ona gore Durkheim, olgular1 6nsel bir semaya uy-
durmaya ¢alismaktadir. Bu ise arastirmacinin arastirma konusuna kendi-
sinin 6nceden hazirladig: elbiseyi giydirmesi gibi bir seydir. Ona gore bir
arastirmaci fiili olarak deneysel bir ¢alisma yayimlarken nasil olup ta
yOntem {izerine bir metin iiretebilir? Bu yiizden Durkheim’in The Rules of
Sociological Method (Sosyolojik Yontemin Kurallar) adli calismasini da elesti-
rir.”’ Ona gore bu bilim degildir ve onun galismasi da ideolojiktir.”* Oysa
Frazer’in kitab1 Dumézil i¢in adeta bir basucu kitabidir. Bir karsilasmala-
rinda ona Kafkas dilleri hakkinda sorular sorar fakat Frazer Kafkas dille-
riyle ilgilenmedigini séyler.”?

Dumézil'in Frazer’a ilgisinin bir diger onemli nedeni, 19. yy
Miiller’le baglayan ve sonrasinda bittigine, o devrin kapandigina inanilan
mukayeseli mitoloji arastirmalarin siirdiirmektir. Mitolojinin yani sira dil
ve ideolojilerle ilgilenmesinin bunlar1 6zellikle dil ve mitolojiyi birbirine
bagh yapilar ya da kendi tabiriyle “ikiz kardesler” olarak gormesidir.
Ona gore digerinden bagimsiz olarak birini anlamak miimkiin degildir.”

Max Miiller'in 1856’da kaleme aldig1 “Essays On Comparative
Mythology” adli ¢alismas: biiyiik oranda XIX. yiizyildaki Hind-Avrupa
diller ve mukayeseli dil bilim ¢alismalarinin {izerine oturmaktadir. Ancak
Miiller'in calismas: kisa zamanda yapilan yeni calismalarla asilmis ve
karsilagtirmali metodun geriledigi diistiniilmiistiir. Bu baglamda

Dumézil’in gabalar1 karsilastirmali mitoloji arastirmalarini yeniden can-

19 C. Scott Littleton, “Georges Dumézil”, Encylopedia of Religion (2nd Edition), Lindsay
Joney (ed.), Detroit, New York: Thomson and Gale, 2005, cilt: 4, s5.2518; Eribon,
age,,ss.46-47.

20 John Lechte, Fifty Key Contemporary Thinkers: From Structuralism to Postmodernity,
Florence: Routledge, 1994, s.57.

21 Akay, “Bir Bilim Sanatgisi 1stanbu1’dayd1”, s.13.

2 Akay, “Bir Bilim Sanatgisi 1stanbu1’dayd1”, s.12.

2 Littleton, “Georges Dumézil”, s.2518; Eribon, age,, 5.96.
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landirma ¢abasi olarak goriilmiistiir. Hem bu gelenekten geldigi i¢in, hem
de dili sosyal organizasyonun sozliigii olarak kabul ettigi i¢in ona 6zel
Onem atfeder. Ayni zamanda dil, din, teoloji ve ideoloji gibi eski diisiince
sisteminin énemli pargasidir. Yalniz Julien Ries’in “genetik karsilastirma
metodu” olarak adlandirdigi yontemiyle Dumézil’in ortaya ¢ikarmaya
calistig1 sey ne bir arketip ne de bir prototiptir. O diger mukayesecilerden
farkli olarak din ve medeniyetin sistemini ve yapilarini ortaya ¢ikarmaya
caligmaktadir.”* Ana govdeyi, yapiy1 aradig1 icin de her bir parca, her bir
ayrinti onun i¢in biiyiik 6nem arzeder. O yiizden de basta yaptig1 ve son-
radan hata olarak nitelendirdigi gibi yiizeydeki isimsel benzerliklerle

degil de derinlerdeki kavramsal yapilarin benzerligiyle ilgilenir.

Michel Foucault ve Claude Lévi-Strauss'u ciddi derecede etkileyen
Dumézil’'in kuskusuz hayati boyunca yaptig: biitiin ¢alismalarin ana ek-
seninde Hint-Avrupa medeniyeti yer almaktadir. Sonradan tam bir fela-
ketti nitelemesini yaptig1 ve ancak o olmasaydi akademik hayata giris
yapamayacaktim dedigi doktora tezinden itibaren mukayeseli olarak
Hint-Avrupa Mitolojisi {izerine yogunlagir. Kafkas mitolojisinden Iskan-
dinav mitolojisine kadar farkli gibi goziiken calismalar1 aslinda bu ana
ekseni desteklemek iizere yapilmis ¢alismalardir. Bu ¢alismalari ile birbi-
rinden kopuk gibi goziiken ve ¢ogu arastirmaci tarafindan bagimsiz ola-
rak ele alinan mitlerin biitiinliigiinii ortaya koyar. Bunu soyle ifade eder:
“Bir dinin, zihnin herhangi bir etkinligi gibi bir birlik olusturdugu di-
stincesinden, patolojik durumlar disinda bir mitolojinin, bir kodun, bir
stratejinin genel olarak tutarli olmalar gerektigi, bir bagka deyisle unsur-
larin en azindan temelde diizenlenmeleri gerektigi diisiincesinden hare-

ket ettim. ... Benim Hint-Avrupalilarda en eski mirasgilarinda kalmus,

2 Julien Ries, “Mukayeseli Dinler Tarihi”, cev. Mehmet Aydin, Selcuk Universitesi flahiyat
Fakiiltesi Dergisi (SUIFD), yil: 1996, say1:6, ss.21-22;
Onun bu yaklagimlarina ragmen kimi arastirmacilar onu bir tarih¢i degil dilci (linguist)
olarak nitelendirirler. Bk. Frangois Dosse, History of Structuralism, v.2, Minneapolis:
University of Minnesota Press, 1998, s.232.
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kaydedilmis olan unsurlarin karsilagtirilmas: yoluyla ortaya ¢ikarmaya,

gormeye calishigim bu tiir biitiinlerdir.”**

Bu diisiinceleri dolayisiyla Dumézil, Lévi-Strauss’la birlikte karsilas-
tirmal1 yapisalc1 yontemin ilk savunucularindan birisi hatta ilk kuramcist
olarak kabul edilir. Tk kuramciligin kendisi igin haksiz bir unvan oldu-
gunu diistiniir. Aslinda o, oncelikle “sistem” terimini kullanir. Victor
Goldschmidt’in kendisine yonelttigi “Sistem, bilinci, iradeyi, hesabs, kita-
b1 kapsar. ... oysa bir toplumun mitsel zenginligi bu toplumun her bireyi
i¢in iradesinin bagimsiz bir verisidir; dolayisiyla yap1 sozcligiinii kullan-
mak daha dogru olur.” seklindeki elestirisine tam olarak katilmamakla
birlikte “yap1”y1 kullanmay1 tercih eder. Dumézil’e gére Yunanca’'da “sis-
tem”in ifade ettigi sey Latince’de “yap1” ile ifade edilir ve dolayisiyla
aslinda iki kelime de es anlamlidir. Ancak yine de elestiriyi kabul eder ve
“yap1”y1 kullanmaya baslar ve bir anda yapisalciligin ilk kuramcilarindan
biri olarak nitelenir.?® Ama o, ¢ogu zaman miitevazi bir sekilde kendisini
karsilastirmact olarak nitelemeyi tercih eder. Karsilastirmali mitoloji ala-
ninda yaptig1 calismalar ayni zamanda din fenomenolojisinin gelismesine
katkida bulurlmug’cur.27

Hint-Avrupa uygarligi konusunda yaptig1 calismalar 1938'de ona
asil tinlinii kazandiran tespitiyle meyvesini verir. Dumézil, Hint-Avrupa
uygarliklarimin degismez iiclii bir sisteme dayandigini Gne siirer.”® Ege-
menlik, savas ve iiretim.” Bu baglamda klasik Hint-Avrupa ideolojilerinin

ticlti temel bir prensip dogrultusunda olustugu soylenilebilir: 1) Kozmik

% Eribon, age,, 5.96.

2 Eribon, age, s.98; Yapisalchigiyla ilgili yorumlar icin bk. N.J. Allen, “Hinduism,
Structuralism and Dumézil”, E.C. Polomé (ed), Miscellanea INDO-Europea: Journal of
INDO-European Studies Monograph Series No. 33, Washington: Institute for the study
of Man, November 1999, ss.241-260.

7 F.A. Isambert, “Din Fenomenolojisi 11", cev. Zeki Ozcan, Uludag Universitesi flahiyat
Fakiiltesi Dergisi, cilt: 4, say: 4, 1992, 5.367.

28 Dumézil'in tiglii islev teorisiyle ilgili bk. Emily B. Lyle, “Dumezil's Three Functions and
Indo-European Cosmic Structure”, History of Religions, Vol. 22, No. 1. (Aug., 1982), ss.25-
44.

2 Lechte, Fifty Key Contemporary Thinkers: From Structuralism to Postmodernity, s.54.
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ya da yargisal diizenin siirdiiriilmesi; 2) Fiziksel giiclin kullanilmasi; 3)
Fiziksel iyiligin/refahin artirilmasi. Bu prensipsel formlardan her biri
Dumézil’in fonksiyon olarak adlandirdig: sey igin bir temeldir: yani hem
ideolojik prensipleri hem de bir¢ok antik Hint-Avrupa sosyal ve dogaiis-
tii sistemlerdeki ¢ok sayidaki farkli tezahiirlerini iceren kompleks bir
biitiindiir.*® Hind toplumsal diizeni igerisinde {iclii yapiy1 olusturan un-
surlar Brahmanalar (din adamlar1), Kshattriya (savascilar) ve Vaisya-Sudra
(’aiiccarlar/ﬁre’ticiler)’chr.31 Tanrisal alemde birinci fonksiyona karsilik
gelen kozmik alanla ilgili olan “Varuna figiirii” ve insanlar arasindaki
yargisal iliskilerin idamesiyle ilgilenen “Mitra figiirii”diir. Bu ikili, tipk:
sosyal hiyerarsik diizenin en tepesinde oturan rahipler gibi dogaiistii
sistemin en tepesinde otururlar. Roma’da Jiipiter ve Dius Fidius; Antik
iskandinavya’da Odib ve Tyr bu ikili egemenligi sembolize eder.*” Genel
olarak ise Roma mitlerinde iig islev Jiipiter (ruhban smifini temsil eder),
Mars (savast temsil eder) ve Quirinus (tarim ya da {iretkenligi temsil
eder). Hindistan’da Veda dininde bu ii¢ islev Mitra-Varuna, indra ve
Nasatya tarafindan temsil edilir. Yine bu ii¢ islev, Iskandinav mitlerinde
Odin, Thorr ve Freyr olarak gortiliir. Alman mitolojisinde bunlarin karsi-
lig1 Thorr, Wodan ve Fricco’dur.”

Dumézil bu iig isleve evrensel olmayan ya da genel olmayan dor-
diincii bir unsur daha ekler. Bu unsur, temel eril grubun yakini ya da
akrabasi olan kadin(ya da gelin)dir. Ornegin Hinduizm’deki Sarasvati,
iskandinav mitolojisindeki tanrica Freya.** Hind-Avrupa mitolojisindeki
eriller tigliisiine bagl tek bir tanriga figiirii ve {i¢ asli unsurun yaninda
yer alan dordiincii yardimc: ya da tamamlayicl disi 6ge Hiristiyanlik

agisindan da diisiiniilebilir mi? Dumézil, hem tanrilar panteonu igerisin-

3% C. Scott Littleton, “Introduction”, Gods of the Ancient Northmen, Georges Dumézil,
Berkeley: University of California Press, 1973, s.xi.

3 John Milbank, “Sacred Triads: Augustine and The Indo-European Soul”, Modern
Theology, v.13, no:4, October 1997, 5.452.

32 Littleton, “Introduction”, s.xi.

3 Lechte, Fifty Key Contemporary Thinkers, s.55-56.

34 Littleton, “Introduction”, s.xii.

% Eribon, age,, 5.149.
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de hem de insanlarin sosyal yasaminda {iglii bir sistematikten s6z eder.
Hiristiyanlik agisindan bakildiginda Baba, Ogul ve Kutsal Ruh seklindeki
teslisin iiclii unsuru onun sistematigiyle tam olarak uyumlu goziikme-
mektedir. Ancak yine de Tanr1'nin sag ayag: seklinde iiglii tasavvuru ve
bu ti¢liiniin eril olmalar1 Meryem’in ise adeta teslisin dérdiincii unsuru
olarak yapiya dahil olmasi Dumézil'in sistemini ¢agristirmaktadir. Yine
Kilise-Krallar, Sovalyeler (Haghlar vd.) ve koyliiler seklindeki tiglii bir
sinif sisteminden Ortacag Hiristiyan diinyasi i¢in s6z etmek miimkiindiir.

Biitlin bunlarla birlikte Dumézil {i¢ islevin hayatin her alaruyla ilgili
oldugunu diistiniir. Farkli agilimlarla bir¢ok yere uygulamak miimkiin-
diir. Nitekim Académie Francaise segildikten sonra Cumhurbagkanina
takdimi sirasindaki bir anisin1 aktarir. Cumhurbaskani Dumézil’e ne yap-
tigin1 sorar ve o da i islevle ilgili diistinceleri anlatir. Cumhurbagkani bir
miiddet sonra onu durdurur ve “Yahu siz benim yonetim bicimimi anla-
tiyorsunuz.” der. Dumézil'in cevabr bu uyum kadar anlamlidir: “Evet
ama siz ondan diinyay: agiklayan bir sonug ¢ikarmiyorsunuz.” Bu sunu
gostermektedir ki, li¢ islevi her yerde gérmek ve uygulamak miimkiin
ancak onun asil kast1 buradan bir diinya tasavvurunun ¢ikarilip ¢ikaril-
mamasidir. Dumézil, her seye ragmen {i¢ islevinin toplumlar var oldukca
etkinligini stirdiirecegini diisiinmekle birlikte, tarihin biitiin dénemlerin-
de gegerli evrensel bir kural olmadigmnin da farkindadir. iki diinya sava-
sindan sonra modern diinyadaki hizli gelismeler, tekonolojik ilerlemeler
¢ islevi insan deneyiminin biitiinii i¢in diisiinmeye olanak vermemekte-
dir. Ona gore giiniimiizle on sekizinci ytiizyil arasindaki fark, on sekizinci
yiizyilla Hind-Avrupahlar arasindaki farktan daha fazladir.*® Dumézil’in
kendi kesfinin giintimiizde gecerliligine dair yaptig1 tespitlerin benzerleri
bazi bilim adamlar1 da yapmaktadir. Onlara gore {i¢ islev artik iletisim ve
endjiistriyel devrimin modern kiiresellestirici giigleri tarafindan devre dist

b1ral<1lm1§t1r.37

3% Eribon, age, s.150-151; “Ug islev” uyandirdig1 genis ilgiye karsin kimi cevrelerce ciddi
sekilde elestirilmistir. Elestiriler icin bk. Milbank, “Sacred Triads”, ss.453-457.

%  Donald R. Kelley, Frontiers of History: Historical Inquiry in the Twentieth Century, New
Haven: Yale University Press, 2006, s.184.
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Tiirkiye’deki Kafkas Halklariyla Tanismasi ve Onlarla ilgili Calismalar

Ondokuzuncu yiizyilda karsilastirmali dilbilgisiyle karsilastirmali mito-
lojinin ayn1 zamanda ikiz olarak dogduguna inanan Dumézil, Tiirkiye'de
bulundugu siire iginde biiyiik oranda dil ve etnik agirlikli caligmalar ya-
par. Tiirkiye'ye geldiginde Hind-Avrupa ¢alismalarini siirdiirmekte zor-
lanir. Zira kiitiiphane sikintis1 vardir ve {iniversite Tiirkiye icin oldukca
yenidir. Fransa’da alistig1 kosullar1 bulmakta giicliik ¢eker. Lakin daha
sonra Isvec’e gittiginde Tiirkiye’de olmaktan her bakimdan rahattim di-
yecek kadar da buraya alisir. Hind-Avrupa ¢alismalarindan uzaklasmak
istemeyen Dumézil, Tiirkiye’ye geldiginde Hint-Avrupa arastirmalarinda
onemli bir kilometre tasi oldugunu calismalarina katki saglayacagini

diisiindiigii Osetleri arar.

1930’da Journal Asiatique’de yayinlanan bir yazi dolayisiyla Kafkasya-
lilarla yakindan ilgilenmeye baslamakla birlikte asil ilgisi 1926’larda bas-
lar. 1926 yazinda gittigi Dogu Dilleri Okulu’'nda ¢ok sayida Oset dergisi
goriir. Dergilerde bir kissm Nart destanlar1 da anlatilmaktadir. Hint-
Avrupa mitleriyle benzerlik gosteren Nart destanlar1 6zellikle ilgisini
ceker. Bir Kafkas halki olan Osetler, Dumézil'e gore diger Kafkas halkla-
rindan farkli olup, kesinlikle bir Hint-Avrupa kavmi olan Iskitlerin so-
yundan gelmektedir. Onun igin Osetler insa etmeye ¢alistig1 yapinin te-
mel taglarindan biridir. Roma’y1 aydinlatan bilinmeyen bir Kafkas halk:
olarak nitelendirir onlar1. Mythe et épopée”nin birinci cildinde ii¢ boliim
yer almaktadir: Mahabbarata Ustiine, Roma Ustiine ve Osetler Ustiine.

1926 Yaz tatilinden doniiste Istanbul’da Osetleri aramaya baglar. Car
ordular1 Kafkasya'y1 isgal ettiginde Osmanli Imparatorluguna go¢ etmek
zorunda birakilan Osetler’in bir kismini bulabilecegini diisiinecektir. Oy-
sa Tiirkiye'ye go¢ eden Osetler’in sayisi ¢ok azdir ve onlar da Istanbul
disindadirlar. Bu yiizden uzun siire tek bir Oset bulamaz; ama Cerkesler
ve Ubihlar kesfeder. Bir siireligine Hint-Avrupa arastirmalarini askiya
alip 6zel olarak bu konularla ilgilenmeye baslar. Tk kez 1927'de karsilas-
t1g1 Cerkeslerle dostlugunu ilerletir ve 1929, 1930 ve 1931'de Cerkes koy-

lerine ziyaretlerde bulunur, Istanbul’da yasayan Cerkeslerle tanigip, g6-
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ritsiir.® Bu ziyaretlerinde aradig1 sey oncelikle Nart destaninin Adigece
versiyonudur. Elde ettigi ilk dokiimanlar1 Legendes sur les Nartes suivies de
cing notes mythologiques, adiyla 1930’da Paris’te yayinlar. Bu ¢alismasinin
bir sonraki versiyonu Kahramanlarin Hikayeleri (Le livre des Héros)* adiyla
1965’de Unesco’'nun diinya literatiir ve folklorunun saheserleri serisinde
yayinlanir. Dumézil, Adige, Kabarday, Ubih, ingu§ ve Cerkesler folklor,
mitoloji ve gelenekleri tizerine ¢cogunlukla Tiirkiye kaynakl olarak yapti-
g1 calismalar1 Journal Asiatique, [1955:1-47, 439-59; 1963:1-19]; Anthropos,
[54 (1959):99-128, 149-70; 55 (1960):431-62; 56 (1961):269-96]; Orientalia
Suecana, [1962:41-80] gibi dergilerde yayinlar. Son derece 6nem verdigi
Nart destanlarinin dncelikle Oset versiyonunun pesindeyken arastirmala-
11 Nart destanlarinin farkl: versiyonlarini da dikkate almak zorunda bira-
kir ve uzun yillar devam eden arastirmalar1 destanlar1 biitiin yonleriyle
ortaya c¢ikarmasini saglar. Zira Nart destanlarinin biitiin Kafkas dillerin-
deki versiyonlar: dikkate alinmadan tam olarak degerlendirmek imkan-
sizdir. Bunun fakinda olan Dumézil, hi¢birini 6nemsiz olarak addetmek-
sizin biitiin farkli anlatimlarla ilgilenir. Ayrica onun bu ¢alismalarinin
yanu sira Loku (1948) and Mytheet épopée (1968) adli ¢alismalarinin Rus-
ya’da da Kafkas arastirmalarmin gelismesi iizerine etkili oldugu soyle-

. . 4. 40
nilmelidir.

1929’da Caucasia adli bir Almanca dergide Adolf Dirr imzali Ubihga
{izerine yazilmis bir makale okur. “Olmekte olan bir dil” olarak nitelenen
ve Cerkes ve Abhazcayla birlikte Giineybat1 Kafkas dilleri grubunun bir
tiyesi olan Ubih diliyle 6zel olarak ilgilenmeyi diistiniir. Bu konuda ken-
disini sorumlu hisseden Dumézil, 6ncelikle Dirr’in savas nedeniyle yarim

birakmak zorunda oldugu arastirmalarini tamamlamak amaciyla onun

3 Eribon, age,, ss.49-51; Dumézil'in ziyaret ettigi kdylerden bir kismi Sapanca civarindaki
Kirkpinar ve Yanik koyleriyle izmit civarindaki Uzuntala ve Adliye koyleridir. Bk.
Alexandre Toumarkine, “Dumézil’in Tiirkye’deki Kafkasya Calismalar1”, Toplumsal Ta-
rih, say1: 186, Haziran 2009, s.39.

3 Bu calismanin Tirkge cevirisi Dumézil, Kahramanlarin Destanlar: “Nartlar” (Oset-Nart
Destanlart), cev. Aysel Ceviker, Ankara: Kaf-DAv Yay., 2007.

40 Alla Alieva, “Caucasian Epics: Textualist Principles in Publishing”, Oral Tradition, 11/1
(1996), ss.157-158.
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Tiirkiye’de Ubihlarin koytii olarak anlattigi Sapanca yakinlarindaki koye
gider ve Ubihga konusan insanlarla tanisir. ik aragtirmalarim Ubih dili
tanimlamasi olarak yayinlar. Dirr'in ¢alismasimin bir adim oniine gec-
mekten mutludur; ancak ondan daha fazla bu dili 6ziimsedigini diisiin-
memektedir. Zira Ubihca fonetik sistemi cok karmasik bir dildir. 82 Un-
siiz harfiyle diinyamn en fazla iinsiizii bulunan dillerdendir.* Dumézil,
Dirr’in ziyaret ettigi koylere gider ve onun ¢alismasinin bir adim 6niine
gecerek daha iyi bir sekilde Ubih¢a'nin tasvirini yaparak Ubihlarin Dili
(La Langue des Oubykhs)** adiyla yayinlar.

1932’de Ug Kafkas dili Abhazca, Adigece ve Ubihga iizerinde Kafkas
Dilleri Uzerine Mukayeseli Incelemeler mukayeseli bir inceleme yayinlar.
Daha sonra da Kuzey Kafkas dillerinin mukayeseli dilbilgisine giris ve
Lazca'yla Giirciice’yi de kapsayan Kafkas Dillerinde Fiil Uzerine Mukayeseli
Arastirmalar adli galismalarini  yaymnlar.® 1933 yilinda Le Journal
Asiatique’de Avarca’dan iki terclime yazis1 ve Dagistan’da yayinlanan
kitaplarin Ozetlerini yayinlar. Dumézil Avarcayr da Tiirkiye’de kaldig:
sirada 1931 yil1 Ocak —May1s aylar1 arasinda Dagistanli bir gé¢men olan
Yahya Bey’den 6grenir.**

Dumézil Tiirkiye'deki gorevi sona erdiginde Ekim 1931'de Isveg,
Uppsala’ya Fransizca okutmani olarak gider. 1933 Temmuz'una kadar
orada gorev yapar. Boylelikle Tiirkiye’de ara verdigi Hint-Avrupa aras-

41 Eribon, age,, s.52.

2 A. Sumru Ozsoy, “Georges Dumézil ve Kafkas Dilleri Calismalari”, Belkis Halim
Vassafin Defterinden Dumézil'in Sosyoloji Ders Notlart, Haz. Giindiiz Vassaf, Istanbul: Bo-
gazici Universitesi Yaymevi, 2008, 5.27. Caligmanin tam kiinyesi: Georges Dumézil, “La
Langue des Oubykhs” Collection de la Sociéte de Linquisque de Paris, vol. XXXV,
Champion, 1931.

4 Toumarkine, “Dumézil’in Tiirkiye’deki Kafkasya Calismalar1”, s.35. Calismalarmin
kiinyeleri: Georges Dumézil, Etudes comparatives sur les langues caucasiennes du Nord-
Quest (morphologie) Adrien Maisonneuve, Paris, 1932; Georges Dumézil, Introduction a la
grammaire comparée des langues caucasiennes du Nord, Paris, Honoré, Champion, 1933;
Georges Dumézil, Les recherches comparatives sur le verbe caucasien, vol. I Les suffixes du
temps dans les langues caucasienes et vol. II, Les éléments préradicaux du verbe autres que les
préverbes et les indices de personnes ou de classes, Paris, Honoré, Champion, 1933.

4 Toumarkine, “Dumézil’in Tiirkiye’deki Kafkasya Calismalar”, s.35.
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tirmalarina yeniden baglama firsati bulur ve burada da 6zellikle Iskandi-
nav arastirmalarina yogunlasir. 1933’te Fransa’ya doner ve Ecole des
Hautes Etudes’iin din boliimiine atanir. Once Sylvain Lévi'nin girisimiyle
olusturulan “karsilastirmali mitoloji” arastirma miidiirliigiine getirilir.
Daha sonra bu ad degistirilerek Hint-Avrupa Arastirmalar1 olur. 1935’
kadar gegici olarak burada gorev yapar ve kadroya ge¢me girisimi bilin-
medik sebeplerle engellenir. Araya giren Pierre Gaxotte gibi kisiler ata-
manin yapilmasini saglarlar ve 1939’a kadar burada ders verir.*

Dumézil'in 1937 yilinda aslen Batumlu olup Arhavi'de biiylimiis
olan Niyazi Ban(oglu)'ndan istifade ederek Laz kiiltiiriine iliskin metinle-
ri derler. Bu derlemede masal ve hikadyelerin yamn sira evlilik, hastalik ve
6liime iliskin merasim ve adetlerin yanu sira kadin ve erkeklerin 6zel yo-
resel giysilerinin 6zelliklerini anlattig1 calismasi, Contes Lazes adiyla (Pa-
ris: Institut d’ethnologie, 1937) yayinlanir. Bularin disinda Lazlar ve
Hemsinliler iizerine ¢alismalar yapar. Hopa Lazcasi, Ardesen Lazcasi adli
calismalar yayimnlar. Toumarkine Lazlara iliskin yaptig1 c¢alismalarin
Cerkeslerle ilgili olanlarin 6nem derecesine ulasamadilar degerlendirme-
sinde bulunur. Nitekim Japon dilbilimci Kojima Goisi’de onun Lazca
hakkindaki calismalarini yapildigr dénem agisindan iyi olmakla birlikte
yetersiz oldugunu her seyin net olarak ortaya koymaktan uzak oldugunu
soyler.*

Dumézil Paris’e dondiikten sonra da Kafkaslara olan ilgisini siirdii-
riir. Paris’te siyasi siginmaci olarak ikamet eden Kuzey Kafkasya Daghlar
Cumbhuriyeti'nin (Mart 1917-Ocak 1920) eski kadrolarindan kiiglik bir
grupla temasa geger. Bu cumhuriyetin meclisinin eski bagkanlarindan
olan Hasan Giray Jabagi ile birlikte calismalara baslar ve 1935'te 1ngu§

halk metinleri iizerine Textes populaires ingouches (Popiiler Ingus Metinleri),

4 Eribon, age,, s.53.

46 Roportaj: Ismail Hakki Bucaklisi, “Japon Dil Bilimcisinin Laz Dili Uzerine inceleme ve
Gozlemleri” http://istanbul.indymedia.org/news/2005/10/73214.php [14.09.2007]; Yine
onun Lazlar ve Hemsinliler {izerine yaptig1 ¢alismalarin kimileri i¢in esin kaynag1 oldu-
gu da unutulmamahdir. Ornegin bk. Bert Vaux, “Hemshinli: The Forgotten Black Sea
Armenians”, http://panterfle.uwn.edu./vaux/www/hamshen.pdf (20.11.2009).
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adli ortak ¢alismay1 yaymlar. Yine grup igerisindeki Aytek Namitok ile
6zel dostluk kurar. Onunla 6zel olarak goriiserek Adigecesini ilerletir ve
Fables de Tsey Ibrahim (tcherkesse occidental), (Tsey Ibrahim’in Masallari)
adiyla daha 6nce Rusya’da Adigece yayinlanan masallarin serhli bir ¢evi-
risini 1938’de Paris’te yaymlar.47 Namitok, 1949'da yilinda Tiirkiye'ye
gelir. Sonrasinda birliktelikleri devam eder ve 1955'te Jounal Asiatique'nin
iki sayisinda Ubihg¢a Hikayeler (recits oubykhs) yayinlanir. Namitok ayni
zamanda Ubihga {izerine yaptig1 calismalara katkida bulunmus ve bu dili
konusan insanlarla tanismasinda yardimci oImu@tur.48 Boylelikle
1934’teki Ubihga iizerine yayinladigi c¢alismalarini daha da gelistirme
firsat1 bulur.

1960-1967 yillar1 arasinda Anadolu’daki Kafkas halklarinin kaybol-
maya yiz tutan dil, kiiltiir ve folklorunun kayda ge¢mesi acisindan son
derece onemli olan Documents anatoliens sur les langues et les traditions du
Caucase (Kafkasya Dilleri ve Gelenekleri Ustiine Anadolu Belgeleri) adl
bes kitap yayinlar.

Ubihga'yla ilgili ¢calismalar: yaparken Tevfik Eseng’le tanisir ve bu dil
i¢in egsiz bir kaynak buldugunu diisiiniir. Bu dénemde asistanligini ya-
pan Georges Charachidze’yle birlikte Tevfik Esen¢’in birikiminden istifa-
de etmeye baglarlar. Dedesi tarafindan yetistirilen Tevfik Bey’in diger
Kafkas dillerine olan vukufiyeti son derece azdir ancak Ubihga’s1 diger
Ubihga konusanlardan daha iyidir. Zaten digerleri de yasli insanlardir ve
birer birer vefat ederler. Bu ylizden Dumézil bu kaynaginin éneminin
farkindadir ve onunla gerek Tiirkiye’'de, gerekse 1962’den itibaren Fran-
sa’da calisir. Yaptig1 calismalarin bir kisminin altina ortak imza atacak ve
Tevfik Esen¢ isminin de diinya literatiiriine girmesini saglayacaktir.
1992’de Ubihga’y1 konusan son kisi olan Tevfik Esen¢’in 6lmesiyle Ubihca

4 Toumarkine, “Dumézil’in Tiirkiye’deki Kafkasya Calismalar1”, s.36; Alieva, “Caucasian
Epics: Textualist Principles in Publishing”, s.161.

4% Toumarkine, “Dumézil'in Tiirkiye'deki Kafkasya Calismalar”, ss.36-37; Ozsoy,
“Georges Dumézil ve Kafkas Dilleri Calismalar1”, s.30.

ONDOKUZ MAYIS UNIVERSITESI ILAHIYAT FAKULTESI DERGISI [2010] sayi: 28

103
OMUIFD



104

OMUIFD

CENGIZ BATUK

da resmen Slmiis oldu.” Cok sayida (540’dan fazla) ¢alismaya imza atan
Dumézil icin Ubihg¢a'nin yeri 6zeldir ve yaklasik kirk kadar ¢alismas: bu
dille ilgilidir.*

Gortiildiigii tizere Tiirkiye geldikten sonraki hadiseler hi¢ de diisiin-
diigi gibi gelismez ve Tiirkiye ona bambagka bir diinyanin kapilarinm
acar. Bu yeni diinya Kafkasya ya da daha dogru bir ifadeyle Tiirkiye’deki
Kafkasya’dir. Yukarida da ifade edildigi gibi Tiirkiye’den gittikten sonra
da bu diinyayla irtibatin koparmaz. 1972’ye kadar hemen hemen her yaz
Tiirkiye’ye gelir ve bazen uzun siireler kalir. Bazen de Tevfik Esen¢ 6rne-
ginde oldugu gibi kaynak kisilerden istifade eder ve kendisi gelemedigi
zamanlarda onlar1 Fransa’ya davet eder. Bunlarin disinda Fransa
diyasporasinda bulunan Kafkas kokenli insanlardan da Aytek Namitok
orneginde oldugu gibi istifade eder. Bu baglamda bir diger kaynak kisisi
de Kube Saban’dir. 1956 yilinda Paris’te bulunan ve Sorbonne’de Adige
dil, folklor ve edebiyat1 {izerine dersler veren Saban da, Dumézil’in aras-

tirmalarina ciddi katkilar saglar.

Tiirkgeye iyi derecede vakif olan Dumézil’in hayatindaki 6nemli ke-
siflerinden birisi de Keguva diline iligkin tezidir. 1952’de Kecuva dilini
6grenmek amaciyla Peru And daglarindaki Cuzco’ya gider. Alt1 ay kaldi-
g1 Peru’da kisa bir siirede bu dili 6grenir lakin bu dilin Tiirkce’yle sasirti-
a1 derecede benzestigini kesfeder. Bu konuda Tiirkologlar beni onayla-
madilar ama “bu benim isledigim zararsiz suglardan biridir: Tiirkce ve

s51

Kecuva dili arasindaki yakinlik.””” der. Bu konudaki israrin1 hayat1 bo-

yunca siirdiiren Dumézil, “ben oynadim ve kagitlarim masada. Tezlerim
ve sonucun kabul edilir olup olmadigin séylemek dilbilimcilere diiger.”>
Inkalarin dili olarak kabul edilen bu dilin Tiirkge kokenli bir dil oldugu-
nu, Amerika kitasinin Asya’yla ¢ok yakin oldugu donemlerde kuzeyden

Amerika’ya gelen kavimlerin bu dili kullandigini 6ne stirer.

9 Revue des Etudes Georgiennes et Caucasiennes dergisinin 1991-92 (No 6-7) sayisi Tevfik
Esen¢’e adanmustir.

50 Ozsoy, “Georges Dumézil ve Kafkas Dilleri Caligsmalar1”, s.32.

5t Eribon, age,, 5.69.

52 Eribon, age,, s.70.
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Tiirkiye’de Bulundugu Siirede Yayinlanan Calismalari

Tiirkiye’de bulundugu yillarda ilgilendigi tek konunun Kafkaslar oldu-
gunu soylemek onun Tiirk¢e akademik dergilerde c¢ikan yazilarina hak-
sizlik olur. Istanbul Dariilfiinun Ilahiyat Fakiiltesi ve Edebiyat Fakiilte-
sinde gorev yaptigl yillarda Dumézil'in Dariilfiinun Ilahiyat Fakiiltesi
Mecmuasi’'nda ve Tiirk Antropoloji Mecmuasi’'nda yazilar1 yayinlanir. Cum-
huriyetin ilk akademik dergileri olarak kabul edilebilecek olan bu dergi-
lerden Antropoloji Mecmuasi Fransizca ve Tiirkge olarak cift dilli olarak
yayinlanmaktadir. 1926 — 1928 yillar1 arasinda bu dergilerde yayinlanan
bes makalesi vardir:

Dariilfiinun Ilahiyat Fakiiltesi Mecmuast'ndaki Makaleleri

- Hindu Avrupai Alemde Totemciligin Pes Zinde Sekilleri (cilt/y1l:1 sa-
y1: 2 Istanbul, Mart 1926, ss.117-135).

- Fransiz Hiikiimeti ve 50 Seneden Beri Ilahiyat, (cilt/yl: 2 say1: 5, Is-
tanbul, Haziran 1927, ss.173-186).

Tiirk Antropoloji Mecmuasi’'ndaki Makaleleri:

- Vurma Altinin Beynelmilel Eski Bir Ismine Dair Bir Tekrir, (Y1l:2 Sa-
y1/No:2, Mart 1926, ss. 25-31); [Fransizcasi: “Note sur un vieux
nom international d’instrument frappant” s.28-34].

- Sibirya Hikayelerinde '"Mani’ Dininin Bir Tesiri, (No:6, Mart 1928, ss.
15-18); [Fransizcast: “Une survivance du manichéisme dans le
folklore sibérien” ss.15-18].

- Bazi Esassiz Katliamlara Dair, (Y11:3 Say1/No:4, Mart 1927, ss.39-47);

[Fransizcast: “De quelques faux massacres” ss.39-47].

Klasik Islam ulemasinin tepkisini ¢ekmemek icin Islam’dan ve hatta
Hiristiyanlik ve Yahudilikten s6z etmemesine karsin Tiirk Antropoloji
Mecmuasi’'ndaki yazilarindan dolay1 Ermeni tezlerini savunanlar tarafin-
dan ciddi sekilde elestirilir.

Dumézil’in Tiirk Antropoloji Mecmuasi’'ndaki “Bazi Esassiz Katliamla-

ra Dair” (De quelques faux massacres) adl1 makalesinin 1915 yilinda ger-
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ceklestigi iddia edilen Ermeni soykirimi iddialarini asilsiz ¢ikarmak ve bu
konuda Tiirklerin tezlerini desteklemek iizere yazdig: iddia edilmistir. Bu
makalesinde Dumézil 6ncelikle Limni Adasi Plaj (Pélasge) kadinlarinin
babalari, ogullar1 ve eslerine kar1 yaptiklar1 katliamlari ele almakta daha
sonrada farkli kiiltiirlerde var olan katliam Oykiilerini irdelemekte ve
bunlarin tarihsel vakalara tekabiil etmedigi iizerinde durmaktadir. Bu
ylizden de yazinin bashg “asilsiz katliamlar” ifadesini tasimaktadir. An-
cak gerek bu makalesini, gerekse bunun disinda Tiirkiye’de bulundugu
siirede kaleme aldig1 bazi makalelerini milliyetgi/irk¢t olarak tanimla-
nan>® Tiirk Antropoloji Mecmuasi’'nda yaymlamis olmasi suclanmasinin
onemli bir nedeni olarak goriilebilir. ~Amerikali arastirmaci Bruce
Lincoln, bu makaleyi Istanbul’daki dostlarinin lehine yazdigimi ve Ermeni
katliamini unutturma g¢abasinda olarak “diinyada o kadar ¢ok otantik
kiyim yapild1 ki, bunlar1 uyutmak sadece birer mit olarak anlasilabilen
kiyimlarin insanlik kurgularinin baris¢il hazinesine koymaktan” > gecebi-
lecegi ifadesini yazdigim iddia eder. Eribon’a gore bu ciimleyi yazarken
Dumézil, muhtemelen I. Diinya Savasi katliamlarini di’1§1'ir1mekteydi.55
“Gizli bir kararla Ermenilerin soykirimi i¢in ahlak diinyasinin izlerini
ortadan kaldirmak {tizere Tiirk isverenini memnun etmek yoniinde ¢aba-
lar igine girdi.” diyen Ugo Bianchi de Dumézil’in Tiirk davasi konusunda

yardim etmeleri i¢in Avrupalari ikna etmeye ¢alistig1 konusunda Tiirkleri

5% Tiirk Antropoloji Mecmuasmin irkcilig tizerine yapilmis bir tez bulunmaktadir. Bk.
Nazan Maksudyan, Tiirkliigii Olgmek, Bilimkurgusal Antropoloji ve Tiirk Milliyetciliginin
Irke1 Cehresi 1925-1939, Istanbul: Metis Yayinlari, 2005. Ayrica tez hakkindaki tartismalar
ve karsit goriisler i¢in de bk. Ayhan Aktar, “Kemalistlerin 1rk¢ilig1 meselesi” Radikal Ki-
tap, 15.07.2005; Umut Ozkirimli, “Maksudyan'da yeni bir sey yok” Radikal Kitap,
05.08.2005,

5 Bu ifade Tiirkge metinde “Kainat hakiki bircok mukatelelere vakif oldugundan, ancak
esatirl masallar gibi telakki edilebilen bu gibi katliamlarin, hurafat-1 beseriyenin sakin
ve zengin hazinesinde birakilmasi pek dogru ve musib olur.”seklinde yer almaktadir.
Geroges Dumézil, “Bazi Esassiz Katliamlara Dair” Tiirk Antropoloji Mecmuasi, yil: 3 sayz:
4 Mart 1927, s.47.

% Akay, “Bir Bilim Sanatgist istanbul’daydl”, ss.20-21.
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iknaya calistigimi ifade eder.”® Ozelde bu konuda Dumézil ne diisiinii-
yordu bunu bilmiyoruz. Ama Tiirklere ve Tiirkiye’'ye olan sevgisi bilinen
bir gergek. Yine kendisini bu tilkede mutlu ve huzurlu hissettigini ifade
etmekten geri durmaz. Bu tarz sdylemlerinin ve 1rk¢i olarak kabul edilen
hatta bu konuda {izerine tezler yapilan bir dergide yazmis olmasi da sim-

sekleri {izerine ¢ekmesi i¢in yeterli neden olarak goriilebilir.

Dumézil, Tiirkiye disinda yaptig bir ¢alisma nedeniyle de benzer bir
durumla karsilasir. 1939’da yayinlanan “Mythes et Dieux des Germains”
(Germen Mitleri ve Tanrilar1) adli ¢calismasindan 6tiirii de Nazilere destek
vermekle itham edilmistir. Blandine Barret-Krigel, Daniel Lindenberg ve
Carlo Ginzburg'un 1990 ve 1991 yillarinda yazdiklar1 makalelerinde onun
1939’da yayinlanan bu ¢alismasinu II. Diinya Savasi sonrasinda kiitiipha-
nelerden toplayip sakladigimi iddia etmislerdir.”’” Tiirk Antropoloji Mec-
muasindaki makalesinde Ermeni sorununa iligkin tek bir ciimle kurma-
masina karsin bu kitapta Alman genclerinin toplantilarini, gruplasmala-
rin1 ve getelesmelerini, kardeslik birlikteliklerini ve flitiivvet teskilatlarini
konu alarak Hitler gengliginin bunlarla benzerligi {izerinde durmustur.
Dumézil’in Nazilikle su¢lanmasinin haksizlik oldugunu savunan Eribon,
bu ithamlara cevap olarak 1992’de “Dumézil'i Yakmak mi Gerekir?”
(Faut-il briller Dumézil?) adli bir kitap yazar.”® Siirlarda gezen bir aras-
tirmaci olarak itham edilmekle birlikte Dumézil, marjinal nasyonalist

hareketlerin iginde yer almadigini 6zellikle ifade eder.

Dariilfiinun {lahiyat Fakiiltesi Mecmuasinda yazdig ilk makalesinde
Hind-Avrupa medeniyetinde totemciligi irdeler. Dumézil bu makalesin-
de Hind-Avrupa lisanu konusan insanlarin diisiincelerine deginecegini

ifade ederken kendisinin uzmanlik alanin bu saha oldugunu, dolayisiyla

5%  Ugo Bianchi, Una vita per la storia dele religioni, Roma 2002, ss.10-11, “Dumézil was trying
to persuade Turks that he was trying to persuade Europeans of things that would be
helpful to Turkish cause.”

57 Carlo Ginzburg, Clues, Myths, and the Historical Method, translated by John and Anne C.
Tedeschi, Baltimore: Johns Hopkins University Press, 1989, ss.126-145.

5 Bu konudaki tartisma ve degerlendirmeler igin bk. Akay, “Bir Bilim Sanatgisi Istan-
bul’dayd1”, ss.20-21.
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totem hakkindaki degerlendirmelerinin onlarla smirli olacagini, Hind-
Avrupa ifadesiyle kastinin da irk degil dil oldugunu o6zellikle belirtir.
Nitekim ona gore Hind-Avrupa dil grubuna dahil ¢ok sayida farkl: irktan
s6z etmek miimkiindiir.*®

[lahiyat Fakiiltesi Mecmuasindaki diger yazisinda ise Fransa’daki
Mlahiyat egitimi hakkinda bilgi verir. Tiirk Antropoloji Mecmuast'ndaki
tartismali makalelerinde ise daha ¢ok mitolojik tahliller yapar. Bir maka-
lesinde vurma altinin eski bir ismi tizerindeki birazda filolojik inceleme-
lerde bulunurken bir digerinde Sibirya’daki Tiirk kavimlerinin hikayele-
rinde/efsanelerinde Maniheizmin izlerini arar.®

Bu makalelerin disinda —gorebildigimiz kadariyla- maalesef Tiirk-
¢e’de yayinlanmis calismas: yoktur. Bir de dogrudan kendisinin yazma-
dig1 ve hayatta iken gozden gecirme imkani olmayan Datilfiinun’da ver-
digi Sosyoloji derslerinde Belkis Halim Vassaf tarafindan tutulan “Sosyo-
loji Ders Notlar1” adl1 ¢alisma vardir. Kafkas mitolojisi ve dilleri iizerine,
oOzellikle Ubihga {izerine yaptig1 ¢calismalarda Tiirkge’'ye gevrilmemistir.
Simdilik dogrudan cevirisi yapilan iki eseri bulunmaktadir. Bunlardan
birisi Ayrag Yayinlari’'nda Kafkas Halklar1 Mitolojisi adiyla yayinlanan Kaf-
kas mitoloji s6zliigii olarak da nitelendirilebilecek olan eseridir.®* Digeri
ise Kafkas Bilimsel Arastirma Merkezi ve Yayincilik (KAfDav) tarafindan
yaymlanan Oset —Nart Destanlarr adli calismasidir.”? Dumézil'le ilgili
Tiirkge’deki bir diger eser de Sinatle yayinlari tarafindan yayinlanan
Didier Eribon’un 1987’de onunla yaptig1 réportaj kitaptir.

% Georges Dumézil, “Hindu Avrupai Alemde Totemciligin Pes Zinde Sekilleri” Dariilfii-
nun Ilahiyat Fakiiltesi Mecmuast, cilt/yil:1 sayr: 2 Istanbul, Mart 1926, s.117.

60  Georges Dumézil, “Sibirya Hikayelerinde 'Mani' Dininin Bir Tesiri” Tiirk Antropoloji
Mecmuast, No:6, Mart 1928, ss. 15-18.

61 Georges Dumézil, Kafkas Halklar1 Mitolojisi, cev. Musa Yasar Saglam, Ankara: Ayrag
Yaynlari, 2000.

62 Georges Dumézil, Kahramanlarin Destanlart “Nartlar” (Oset-Nart Destanlar1), gev. Aysel
Ceviker, Ankara: KafDAv Yay., 2007.
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Sonug¢

Sonug olarak Tiirk Dinler Tarihi kiirsiisiiniin ilk yillarinda Istanbul’da
gorev yapan Dumézil, yazdig1 makalelerle Dinler Tarihi c¢alismalarina
katkida bulunur. Ancak siyasal tartismalarin ortasinda kalmaktan da
hoglanmaz. O bir bilim adamidir ve sadece Odyle kalmak istemektedir.
Ona yiiklenmeye calisilan misyondan ve bu misyondan kaynaklanabile-
cek tartisma ortamindan kaginir. Kisa siirede Ilahiyat Fakiiltesinden Ede-
biyat Fakiiltesine ge¢mesi de bunun en 6nemli gostergesidir. Bu kagis ve
sonrasinda Ilahiyat Fakiiltesinin kapatilmasi Tiirk Dinler Tarihi ¢alisma-
larinda onun etkisini geri plana itmistir. Yetmisli yillara kadar siirekli
Tiirkiye’deki Kafkas goc¢menleriyle, Laz ve Glirciilerle ilgili calismalar
yapmasi, sik sik Tiirkiye'ye gelip gitmesi de nedense Tiirk bilim cevrele-
rinin yeteri kadar ilgisini cekmemistir. Kugskusuz bunda Dumézil’in “ani-
larimi yazmay1 hi¢ diisiinmedim, bir bilim adami yapitlarinin arkasinda
silinmelidir.” diyebilecek kadar miitevazi ve sadece isine odaklanan yapi-
stnin etkisi oldugu soylenilebilir. Popiiler olmak ya da Tiirk Dinler Tarihi
kiirstistintin kurucusu olmak gibi bir derdi olmamustir. Bu nedenle de
geride durmayi, sonradan ilgilisi olan arastirmacilarin deger vermesiyle
ortaya cikacak calismalar yapmay1 yegler. Oysa gerek Tiirkge bilgisi, ge-
rek Tiirkiye’yi ikinci vatani olarak gormesi ve gerekse Kafkas halklarina
doniik calismalari nedeniyle, Tiirk Dinler Tarihi ¢alismalarina daha fazla
katkilar saglayabilirdi. Dumézil, bilim ¢evrelerinde yarattig1 etki ve Kaf-
kas Mitolojisi ve dilleri alaninda diinyada sahip oldugu iin kadar iilke-
mizde taninmamaktadir. Tiirkiye’de daha ¢ok Kafkas dernekleri onun
isminden saygiyla s6z etmektedir. Ama onun ¢alismalar1 tipk1 arzu ettigi

gibi kiitiiphane raflarinda ilgilisini bekliyor.
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